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Hirschvegel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

.
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

Lieferschein Datum

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

5) LlefererNr,
Supplier Ne. Dellvery note Date
Cede foumlsseur Eon de liviaisen Dala
91001046
10y Ihr Zelchen 11) Bestellung/Qrder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 42) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Qur Depariment PhonefFax Exienslon Our Onter No,
Vetre référence 5500044889 0000 Indie, complany cient Netra dépariament Té|Faxintéme Notre ondre no.
0000069755 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi dar\Way aof Ship Mode d'expédilon | frel 201 unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ko/ Weight kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franca | porict Mods d'smballags Identification de Fenvol bruttalgrassibrut nefio/netinet
Spedition Schweitzer X isee below see document 1.867 1.657
25) Vi wrifShipping A d'expédition 26} Abladesizfle/Unload L onfLiew de dé

}2248 AQ \3:\{@

FCA Denklingen
Country of origin: DE

27 Pos.  28) Materialunde/CustemarPar/RéférenceClient 28) MatefdaVMaterialiRéférence 30) Menge 31) Einheil
llem Andarung fEngineeringChange/Etat Technique P p Quantity Unit
Poste Kundench Batch/Let Client Produk?t harg batch/Lotdu p Quanilté Uniié

Lleter h f Batch/Lol F
010 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000069289
20MnCrS5
GCG 805000-02 )
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnift _
DEW 131856 5 747714 U HKNEHNAGEL sal
5000069292 ACCETTAZIONE MERCE
20MnCr85 Quantita dickiarata: 6&0 )
GCG 805000-02 Quantitd effettfv?:
Vormaterial 100 % verdeeHERMGSY8pruft -
Quantita lmbalit. @ o: @7
15/62 161 Canformita alle schede d imballo: 2 pc
HESON 15/862 Data controlio: Z?/l 60{ )
Firma
Gesamtsumme/Total quantity 12 620 pc
Incoterms 2020: AEQ:  AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiisting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not eccepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigarf, Currency: USD, [BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chairman), 112
Walter Bauer
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone -+49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-te. : ¢/ " 3 N, N Datum
Cusiomar Ko, . Mol . Uale ¥
o, du client to. L A
20011 83466556 15102024 " .
§)  Lleferer-Nr Lieferschein Datum
Supplier Na, Delivery nole Dale
Code foumlsseur Bon do livraison Dale
91001046
10} 51;€eéc!;en 11} Besiellung/Onder/Commande 10) f&;mzdagecndfs Beséellers 12} Unsere Abtsllung 13) TelsFax Durchwahl #4) Unsere Aufirags-r.
vamrieence [ 5500044889 0000 Indl, complim. llert Noirs dapariemen Tl Fax e Hlcs ardrs no.
0000069755 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of ShipmentModa d'expédition lr:;d 20) unfre;:l 210} §er;;?ckungsan 22) V:]rsairadzelchen 23) Gesamipowicht kgs Walght kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO fanco | portdd Mot dombltags e ication d fenvel brutto/gross/rut netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.867 1.657
25) VersandanschriffShipping AddressiAdresse d'expédilon 28} Abladestelle/Unload Locationiewr de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNG (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64701852 - 64701853 310 pc
)
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEO: AEQF 104198
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wefhelm, Currency: EUR, IBAN. DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, |BAN; DES52 3003 ¢880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DE0OS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer
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) Hirschvogel
]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www_hirschvoge[_com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvegel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kanden-Hr, Nr. [
Cuslamer Ha, No.
No.du ¢lient No.
2_Qp1‘[ 83466556
5} Ueferer-Ne. Lieferscheln Datum
Suppller No, Dallvery nola Date
Code foumlsseur Bon de livralson Dale
91001046
10} Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaian des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelJFax Burchwahl 14) Unsena Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custorer Dala Our Departmont Phone/Fax Extenslon Our Oder No.
Valre référence 5500044889 00001 Indiz, compldm. client Notre département Tél./FaxIntdéme Hotre ordre no.
0000069 HUG-LGV/ 4410/ 50205267
18} Vi Way of ShipmentMede d'expédillen [:e'[d 20) unfmilr1 21) :’easlmkunusm 22) Ve;sandzelnhen 23) Gesamipewicht kg/ Weight kgs / Pokds kg
forwa_r_der HIVO . E:nco :251110 M:cer:lg'emballage ﬁtﬁmmﬁ tenvol brutto/gross/bru nelte/natinel
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.657
25) Vi d hrifyShipping Add d d'exp 28) Abladestelie/Unload Locailon/feu da déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28 MalerfalfTail-Nr. 29) MaterialMateralRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
Item Customer Parl No. Bezelchnung/Description/Description Cuaniity Unit
Paste Référance du client Produkilonschamge/Preduction batch/Let du produciion Cuantité Uniié
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrxically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 {Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HE 183 o150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,1900 % Si 0,2000 % Mn 1,1800 % P 00,0100 % S 0,0240 %
Cr 1,1100 % Mo 00,0500 % Ni 0,1500 % Cu 0,1400 % Sn 00,0110 %
Al 00,0300 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 00,0017 % N 0,0121 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLAREMIWHM

Bayem LB, Munchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6008 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalman),
Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
Lieferschein
Supplier No.. Delwvery note Data
Coda foumisseur Ban de livalson Date
91001046

10} Ihr Zeichen 11) EBeslellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellars 12} Unsers Abtellung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,

Your Reference Addifional Customer Bata Our Pepariment Phone/Fax Extension Our Crder No.

Votre référence 5500044889 00001 indic, complém. ciient Notre département Tél/Fax Indme Notrs erdre no.
0000089 HUG-LGV/ 4410/ 50205267
19} Versandat/Way of ShipmentUMade d'expédilion| frel  23)| unfrel 21} Verpackungsarl 22) Versapdzelchen 23) Gesamipswicht kg/ Walght kgs / Polds kg

paid unpald Packing Shipping Marks

for\.va_rgier HIVO . france | portdtt Mode d'embaliage Identification de Tanvot brutto/gross/brut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.657
25} VersandanschrfuShipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladesiellefInload Locafion/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ‘1I 2248
70026 MODUGNO (BARI)
2T) Pos, 28) MaleralTed-Nr, 28} MaterialMateral/Référence 30} Menge 31) Einhelt

llem Customer Part No. B ipt I Quantity Unit

Poste Référence du client Produktionscharge/Production baleh/Lot du production Quaniid Lnité
Hardenability

mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 35,0 32,0 31,0 29,0

Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a sighature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BYVADES1XXX

Sparkasse Obetland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXC(X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzseh {Chairman), » ¥
Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-011951vom 14.10.2024

seit ibér

53

Jahren

Ludwigsburg, 15.10.2024
Seite 1 von 1

24-011951

4 Absender / Expediteur
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diesa Befdrderung unterllegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungan des
ObereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim
intem. Straliengtterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonobstant toute clause
contraire, 3 1a Convention relative aucontrat de
transpert intemational des marchandises par
route (MR},

2 Empfangar{ Destinatalre

MAGNA PT S.pA,
VIA DE| CICLAMINY, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

B Frachifithrer f Transperteur
Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

OrtfLieu Modugno
Land/Pays  [talien
Datum/Date  18.10.2024

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

4 Gt und Tag der Obernahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Ortf Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  15,10.2024

Zeit Temps
10:00 bis 20.00 Uhr

Benutzte Gen.-Nr.:

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachlftihrer /
Raserves et observations des transporteurs

5 Belgefagie Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr,
No.

Marques et numares Nomkre des colis

4 Anzahl der LIt 1 2 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Mode dembaltage

Natura de la marchandise Poids, kg

14 Gewicht, kg 15 Umfang
cbm

1 83466476 5 CoLu Getriebeteile 20.269 73,58
2 83466553 4 COLLI
3 83466556 2 cowu
Summe;
Total 21,00 coLu 20.269,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Emittlung der Tarifkitometer mit Grenzitbergangen
von bis

km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissemant
WO-Auftrag,AG=Son2

2+ Besondere Vereinbarungen/ Convenlions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastjn t e . ) ;

19 Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fah);er\erfolgt. - e

22 Benutzter GrenzObergang Gut 24-01195%empfangbn am Daturn { Date

Réception des marchghdises )
1.3 ™)
20 23 PLUBBSET Lo
\ I
D-86920 Denklingen - idFa0ze nBHlS
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Slempel des Frachtfthrers » N Unterschrifl uhd Stempel dBs
Signalure et timbre fexpéditeur Signalure el timbra du ransporteur e Signature 4} timbre dqdqest 4 g d
ol i

AROOST
ueing’ >
S = gt Y6 iﬂhta

=1

- o quantia

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

=T

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friediich Schweitzel, &+ ** ™~ EOMMERZBANK

Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweltzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



